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 الدورة الخامسة
 ٢٠١٠أكتوبر / تشرين الأول٢٢- ١٨فيينا، 
  * من جدول الأعمال المؤقت٦البند 

  التعاون الدولي، مع التركيز خصوصا على تسليم المجرمين 
  والمساعدة القانونية المتبادلة والتعاون الدولي لأغراض المصادرة، 

      وإنشاء السلطات المركزية وتعزيزها
     قرار مشروع **:بلجيكا   
  تنفيذ الأحكام المتعلقة بالتعاون الدولي من اتفاقية الأمم المتحدة     

    لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية
  إن مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية،  
ة المنظمــة عــبر  علــى الأهميــة الخاصــة لاتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريم ــ إذ يــشدد  
ــة، ــة       )١(الوطني ــة المتبادل ــساعدة القانوني ــسليم المجــرمين والم ــدولي في مجــال ت ــاون ال  كأســاس للتع

والتعاون الدولي لأغـراض المـصادرة، وإذ يُـدرك ضـرورة وضـع أدوات لتيـسير التعـاون الـدولي                    
 وضرورة تعزيز السلطات المركزية،

فريـق عامـل مفتـوح العـضوية ومعـني      ، الذي قرّر فيه تشكيل ٣/٢ مقرّره وإذ يستذكر  
، الـذي أحـاط فيـه علمـا         ٤/٢بالتعاون الدولي ليكون عنصرا ثابتا من عناصـر المـؤتمر، ومقـرّره             

                                                         
  * CTOC/COP/2010/1. 
 .نيابة عن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في الاتحاد الأوروبي **  
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )1(  
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بالمناقشات الموضوعية المتعمِّقة التي دارت في إطار ذلك الفريق العامل في اجتماعـه الـذي عُقـد                 
 ،أثناء دورة المؤتمر الرابعة

لـب   بالعمل الذي اضـطلعت بـه الأمانـة بالفعـل حـسبما طُ             روإذ يُحيط علما مع التقدي     
  في المقررين المذكورين آنفا،إليها

ــؤتمر   يطلـــب -١  ــرر مـ ــذكورة في مقـ ــز الأنـــشطة المـ ــة أن تواصـــل تعزيـ  إلى الأمانـ
، وذلك مـن خـلال      ٤/٢الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظّمة عبر الوطنية           

 : يلينها ماجملة أمور م

للأدلة التشريعية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة             الترويج   )أ( 
 الـــتي وضـــعها مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني  )٢(،عـــبر الوطنيـــة والبروتوكـــولات الملحقـــة بهـــا 

 بالمخدرات والجريمة، ونشر تلك الأدلة؛

ضاء عـن كيفيـة تطبيـق المـواد      الـدول الأع ـ   قدّمتهاتحليل واستخدام الأمثلة التي      )ب( 
 )٣( مــن اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة،        ١٨ و١٦ و١٣ و١٢

وكــذلك فهــرس أمثلــة القــضايا المتعلقــة بتــسليم المجــرمين وتبــادل المــساعدة القانونيــة وأشــكال    
ة وأدوات أخـرى  خلاص ـتقـديم  أخرى من التعاون الدولي في المسائل القانونية، وذلك من أجل    

للمساعدة التقنية تُسلِّط الضوء على الممارسات الفضلى من أجل تفادي العقبات الـتي يُحتمـل               
  الاتفاقية تنفيذا كاملا وناجحا؛أن تعوق تنفيذ

وضع قـانون نمـوذجي بـشأن تنفيـذ اتفاقيـة الجريمـة المنظمـة لاسـتكمال العمـل                    )ج( 
 لات الملحقة بالاتفاقية؛الذي أُنجز بالفعل فيما يتعلّق بالبروتوكو

، عنــد الاقتــضاء وبنــاء علــى الطلــب،   القانونيــةتقــديم مــا يلــزم مــن المــساعدة   )د( 
ــة      ــة المنظمـ ــة الجريمـ ــتناد إلى اتفاقيـ ــة بالاسـ ــة المتبادلـ ــة طلبـــات المـــساعدة القانونيـ لـــضمان فعاليـ

 الــدول والبروتوكــولات الملحقــة بهــا، بمــا في ذلــك تيــسير الاتــصالات وتبــادل المعلومــات بــين    
 الأطراف المعنية؛

ــرويج لاســتخدام أدوات المــساعدة   )ه(  ــة الت ــة المتبادل ــا مــع  القانوني  الموجــودة حالي
 في مجــال مكافحــة مــن المــساعدة القانونيــةمراعــاة ضــرورة مواءمتــها مــع الاحتياجــات المحــددة  

 الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛
                                                         

 .A.05.V.2منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )2(  
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )3(  
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لي والإقليمــي وأن تــشجعه  إلى الأمانــة أن تواصــل التعــاون الــدو يطلــب أيــضا -٢ 
 : ما يليطرائق منهاب، وذلك ٤/٢عملا بالمقرر 

مـن جهـات الوصـل      تتـألّف   إنشاء شبكة عالمية بين الـدول الأطـراف         النظر في    )أ( 
التي تتمتع بالاختصاص في مجال المساعدة القانونية الدوليـة وتـسليم المجـرمين مـن أجـل التعـاون                   

ار تلك الشبكة، بتيسير تبادل المعلومات بـين جميـع الـسلطات     والقيام، في إط   يالدولي والأقاليم 
 المركزية المعنية، وكذلك السلطات القضائية وممارسي المهن القضائية على مختلف المستويات؛

  المصادرة؛ لأغراض يوضع دليل عملي لتيسير التعاون الدولي والأقاليم )ب( 

رســالها وتنفيــذها عمــلا طلبــات التــسليم وإصــوغ  لتيــسير يوضــع دليــل عملــ )ج( 
  من اتفاقية الجريمة المنظمة؛١٦بالمادة 

 مصفوفة، بناء على الحالات والتجارب المتاحـة حاليـا، تُحـدِّد المـسائل              تكوين )د( 
 مــن اتفاقيــة الجريمــة المنظمــة ١٩القانونيــة والعمليــة الــتي يُمكــن أن تُثــار في ســياق تنفيــذ المــادة  

 في حلـول محتملـة لتلـك المـسائل، بمـا في ذلـك               روإنشاء هيئات تحقيـق مـشتركة، وكـذلك النظ ـ        
  ت نموذجية ثنائية لإنشاء هيئات من هذا القبيل بين الدول الأطراف؛وضع ترتيبات أو اتفاقا

د المـسائل   تكوين مصفوفة، بناء على الحالات والتجارب المتاحـة حاليـا، تُحـدِّ            )ه( 
 مــن اتفاقيــة الجريمــة المنظمــة    ٢٠القانونيــة والعمليــة الــتي يُمكــن أن تُثــار لــدى تنفيــذ المــادة        

لك النظـر في حلـول محتملـة لتلـك المـسائل، بمـا في ذلـك                 واستخدام أساليب تحـرّ خاصـة، وكـذ       
 وضع ترتيبات أو اتفاقات نموذجية ثنائية بشأن استخدام تلك الأساليب بين الدول الأطراف؛

ــة أو متعــددة الأطــراف في مجــال إنفــاذ القــانون     )و(  ــة ثنائي وضــع اتفاقــات نموذجي
  والتعاون القضائي بين الدول الأطراف؛

ل الأطـــراف علـــى مواصـــلة اســـتخدام اتفاقيـــة الجريمـــة المنظمـــة  الـــدويُـــشجّع -٣ 
كأســاس قــانوني للتعــاون الــدولي في مجــال تــسليم المجــرمين والمــساعدة القانونيــة المتبادلــة، بمــا في 

مـن  وذلـك  ذلك المصادرة، واضعا في اعتبـاره كامـل نطـاق التعـاون المتـاح بمقتـضى أحكامهـا،          
شطة التدريبية للسلطات المركزية والقـضاة والمـدّعين العـامين     أجل التوعية بالاتفاقية وتيسير الأن    

والموظفين المعنيين بإنفاذ القـانون ومـوظفي المكاتـب المركزيـة الوطنيـة التابعـة للمنظمـة الدوليـة                   
 الـدولي علـى مكافحـة الجريمـة         القـانوني  العـاملين في مجـال التعـاون      ) الإنتربـول (للشرطة الجنائيـة    

 ن خلال تنفيذ الاتفاقية وبروتوكولاتها؛المنظمة عبر الوطنية م
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 :الدول الأطراف على أن تضطلع، على وجه الخصوص، بما يلييُشجع  -٤ 

أن تسعى إلى تعجيل إجراءات تسليم المجرمين وإلى تبسيط متطلبـات الإثبـات              )أ( 
   من اتفاقية الجريمة المنظمة؛١٦فيما يتعلق بأي جريمة تنطبق عليها المادة 

ــس )ب(  عى إلى إبــرام اتفاقــات أو ترتيبــات ثنائيــة ومتعــددة الأطــراف لتنفيــذ       أن ت
 مـن اتفاقيـة    ١٦ مـن المـادة      ٣تسليم المجرمين أو تعزيز فاعليته، آخذة في اعتبارها أحكام الفقرة           

ــادة      ــة، وكــذلك لكــي تخــدم أغــراض الم ــة المنظم ــة ١٨الجريم ــن الاتفاقي ــساعدة   م ــة بالم ، المتعلق
 تضعها موضع النفاذ العملي أو تعزز أحكامها؛ أو القانونية المتبادلة،

ــة الجريمــة المنظمــة المتعلقــة بالتعــاون       )ج(  ــع أحكــام اتفاقي ــذا تامــا جمي أن تنفــذ تنفي
واسـتخدام  ) ١٩المـادة  (الدولي، مع إيلاء اهتمام خاص لضرورة إنشاء هيئات تحقيـق مـشتركة           

ــدولي      ــصعيد ال ــى ال ــاون عل ــ(أســاليب تحــرّ خاصــة في ســياق التع ــدولي  ) ٢٠ادة الم ــاون ال والتع
 ؛)١٣المادة (لأغراض المصادرة 

 أو الممتلكــات وفقــا لأحكــام الجريمــةأن تتــصرف في مــا يُــصادر مــن عائــدات  )د( 
 الجريمــة مــن اتفاقيــة الجريمــة المنظمــة، مــع النظــر علــى ســبيل الأولويــة في رد عائــدات ١٤المــادة 

 الطالبـة، لكـي يتـسنى لهـا تقـديم تعويـضات             المصادرة أو الممتلكات المصادرة إلى الدولة الطرف      
ــدات   ــة أو رد عائ ــشرعيين، و  الجريمــةإلى ضــحايا الجريم أن  أو الممتلكــات تلــك إلى أصــحابها ال

 ٣بعين الاعتبار الخاص في إبرام اتفاقات أو ترتيبات بشأن الأغـراض المـذكورة في الفقـرة     تنظر  
 .١٤ المادة من

لمؤتمر في دورته السادسة تقريرا عن تنفيذ هـذا          إلى الأمانة أن تقدّم إلى ا      لبيط -٥ 
  .القرار

  


